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40. Jahrgang, Nummer 4

Leser der DNA und Zweisprachigkeit

Eigentlich miiBte man schreiben “und Mutter-
sprache”, denn letzten Endes geht es ja um
diese.

Esliegt uns eine ganze Reihe von Leserbriefen
an die DNA vor, die frilher die Vorkampfer flr
die franzdsische Einsprachigkeit, sprich, die
Vernichtung der deutschen Muttersprache und
damit des Wesens des Elsasses (und Lothrin-
gens) waren. Seit einiger Zeit weht ein anderer
Wind in der Zeitung. Es diirfte unseren Lesern
rechtsein, wenn wir sie Uber diesen Leserbrief-
krieg, der auf franzdsisch gefihrt wird, unter-
richten und einige Auszige Ubersetzen.

Der Streit wurde am 25. Mai losgebrochen
durch den Brief eines Herrn Philipp Mller aus
Barr, der unter anderm schrieb: “Wenn man die
franzdsische Sprachenpolitik in den nicht fran-
z@sischsprachigen Regionen mit denen ande-
rer mehrsprachiger Staaten wie die Schweiz,
ltalien, GroBbritannien. Belgien, Spanien, Ka-
nada vergleicht, kann man durch den unnach-
giebigen Totalitarismus der “Frankophonie iiber
alles”in Frankreich nur abgestoBen sein”. Dar-
auf antwortete Herr Theirry Schaeffer aus Ill-
kirch bei StraBburg: “Ein bravo dem Herrn
Miller fir seinen klaren Brief zur Nichtbeach-
tung dersprachlichen Rechte in Frankreich®. Er
fahrt fort, indem er sein Bedauern darliber
ausspricht, daB seine Eltern es versaumt ha-
ben, ihm seine Ahnensprache weiterzugeben,
undurteilt: "Diese Generation des “c'est chicde
parler frangais” durch ihre Unterwiirfigkeit, inre
Hastallesanzunehmen, wennes nuraus Frank-
reich kam, tragt eine groBe Verantwortung fr
dasindenMulleimer-Werfenderreichen sprach-
lichen Kultur des Elsasses, die 15 Jahrhunder-
te altist, und die Gefahrlauft, verlorenzugehen
wegen der Naivitdt und des Mangels an
Selbstachtung einer Generation.”

Diese sehr klare Stellungnahme eines Opfers
der sprachlichen Intoleranz der Nation, die
behauptet. die Freiheit in Erbpacht zu haben,
riefeinenanderen Herrn Miller, pardon: Muller,
aufdie Barrikaden. Erist Kolmarer und begriin-
det seinen Protest damit, der Briefschreiber
Schaeffer habe anscheinend keine Ahnung
von der elsdssischen Geschichte. Ja, so steht
es da! Fir den Herrn Muller/Muller beginnt
namiich die elsdssische Geschichte 1940, und
das Abwerfen der Gberlieferten Sprache beru-
he “auf den entsetzlichen Erfahrungen, die erst
kirzlich gemacht wurden”. Er meint natrlich
die verbrecherische Dummheit der importier-
ten Nationalsozialisten.

Eine Mme Marie-Thérése Augé aus Leberau
sekundiert ihm. Am 10. Juni fragt ihn Jean-
Philippe Ziegler aus Kleeburg wie er die 15

Jahrhunderte unserer Mundarten mit den di-
steren Jahren der Besetzung in Konflikt brin-
gen kénne. Ganz ahnlich auBert sich am glei-
chen Tage ein Herr Patrick Heitz aus Holzheim.
UndeinHerrJacgues Schitz aus Suffelweyers-
heimweistihn daraufhin, daB die Luxemburger
die gleichen Erlebnisse wie die Els3sser hatten
und keineswegs daran gedacht haben, ihr “Let-
zeburgerisch” an den Nagel zu ha&ngen. Zum
SchluB wird Herr Schitz sehr massiv: “Ubri-
gens gehort nicht eine groBe Dosis Selbstver-
achtung, von Verachtung seiner Herkunft, sei-
nes Vaters und seiner Mutter dazu, um bewu 3t
darauf zu verzichten, seinen Kindern das hei-
mische Ahnenerbe weiterzugeben. Das ist von
einer unergriindlichen Trostlosigkeit. "Herr
Schiitz trifftden Kern: Istdiesen Verdchternder
Muttersprache das 4. Gebot “Du sollst Vater
und Mutter ehren”; unbekannt?

Ganz massiv wird am 11. Juni Herr André
Weber aus Schlettstadt. Es macht dem einsti-
gen groBen Humanisten der Schletisiadter
Schule, Jakob Wimpfeling, alle Ehre, was er
schreibt: *Unsere Geschichte istfir Herrn Muller
aus Kolmar der Grund, weshalb er seinen
Kindern seine deutsche Mundart nicht weiter-
geben will. Denken wir diese SchluBfolgerung
logisch weiter: Viermal, 1363, 1375, 1439 und
1444, wurde das ElsalB von den “Schindern’,
den Armagnaken, heimgesucht. Diese vom
spaterenfranzdsischen Kanig befehligten Fran-
ztsischsprachigen haben hier alle méglichen
Greuel verlibt (Folter, Massaker, Vergewalti-
gungen). Im Bauernkrieg hat der distere Her-
zog Anton von Lothringen seine franzdsisch-
sprachigen Mérder ins ElsaB geschickt, um die
elséssischen Bauern umzubringen. 1673 hat
Ludwig X1V. seine von Turenne befehligte fran-
zosischsprachige Soldateska geschickt, um
das ElsaB zu unterwerfen und zu annektieren.
Die Freie Stadt StraBburg kapitulierte nach
einer widerlichen Erpressung, die Stadte Ha-
genau und WeiBenburg wurden restlos ausge-
plindert und gebrandschatzt durch Turenne,
der die Uberlebenden der Kalte und dem Hun-
ger preisgab. Die Befestigungen der anderen
Stadte wurden geschleift, um die Bewohner
daran zu hindern ihren “Zivilisationsbringern”
zu widerstehen. Soll ich weiterfahren? Wenn
die Geschichte uns verbietet, deutsch zu re-
den, dann verbietet sie uns auch, franzdsisch
zu reden”. Herr Weber redet hier ein sehr
deutliches Deutsch. Es wére interssant, was
Herr Muller/Muller erwidern kann.

Am 13. Juni erinnert Frau Schiehle/StraBburg
daran, wie ihr und ihren Mitschiilerinnen in den
30er Jahren die Zivilisation, sprich, die franzo-

sische Sprache, beigebrachi wurde. Wenn sie
indie Pause gingen, driickte ihnen die Klassen-
lehrerin, eine Schulschwester (1) den "bouton”,
einen Knopf in die Hand, der reihum alle dieje-
nigen der Verachtung preisgeben sollte, die in
der Pause ihre Mutiersprache gesprochen hat-
ten. Sie schlieBt “lch binimmer noch tber diese
denunziatorischen Kampfmittel gegen die sl-
séssische Mundart in der Volksschule empdrt,
jedesmal, wenn ich an meine Kindheitdenke™.-
Ein Herr Alphonse Georgler aus Rosheim fragt
am 18. Juni: "Warum will Herr Muller aus
Kolmar seinen Kindern verhehlen. daB es badi-
sche Miiller gibt, die vielleicht seine UrgroBRel-
tern sind?” Peng!

Herr Raymond Defobois aus Fegersheim meint
am 20. Juni: “Es gibt Els&sser, die sich jeden
Morgen fragen, ob sie am Vortag franzdsisch
genug gewesen sind. Herr Muller muB zu die-
sen gehdren.”

Paul Muller aus StraBburg meint am 21. Juni:
“lch bedaure, dafB die Verantwortlichen des
Unterrichtswesens lange das doppelte Gesicht
dieser Region nicht verstanden haben. Es ge-
hért sich, der Offenheit des Rektors Deyon auf
diesem Gebiet gerecht zu werden”. Das mei-
nen wir auch. Und den DNA bescheinigen wir
gerne, daB sie einen groBen Schritt auf Europa
zu gemacht haben, indem sie heute solche
Leserbriefe bringen, die vor einigen Jahren
undenkbar gewesen waren. eh

ABCM

Die Beilage “Dreiland-Zeitung” der “Basler Zei-
tung” hat Richard Wei3, den Begriinder des
Vereins, der private, paritatische, zweisprachi-
ge Vorschulklassen in mehreren Orten des
Elsasses durchgesetzt hat, iiber Lage und Zie-
le befragt. Er hat sehr ausfihrlich geantwortet.
Wir geben hier eine kurze Zusammenfassung,
denn niemand kann besser ber den Stand
dieser Unternehmung berichten als Herr WeiB:
Es ist natlrlich keine Rede davon, den Verein
aufzulésen, nachdemdas Abkommen zwischen
dem (inzwischen abgehalfterten) Unierrichts-
minister Jack Lang und dem Préasidenten des
Oberelsasses unterzeichnet worden ist. Es
komme jetzt darauf an, wieviele solche Klas-
sen die Education Nationale, das staatliche
Schulwesen, wirklich erdffnet. Grundfrage: Wird

der Staat die Voraussetzung fir den zweispra-

chigen Unterricht schaffen. die entsprechende
Ausbildung der Lehrer? Die Verwaltung will je
Klasse nur eine Vollehrerin anstellen, die ande-
ren soll der Generalrat bezahlen. Ein Teil der
Lehrkrafte widersteht dem Projekt, er kdnne
nicht Deuisch. Es missen also Lehrkrafte aus-
gebildet werden. AuBerdem bezweifeln diese

Forisetzung auf Seite 2

Seite 1



ABCM

Fortsetzung von Seite 2

den Erfolg des Unternehmens aus padagogi-
schen Griinden. (Wir fligen hinzu: Weder 1918
noch 1945 wurde offiziell aus padagogischen
Griinden der “Erfolg” der Unterdriickung der
Muttersprache der Kinder in Frage gestelit!)
Weitere Hindernisse: Die Eltern mussen die
Einrichtung von solchen zweisprachigen Klas-
sen verlangen, sie sind aber meistens gar
nicht richtig Uber die Mdglichkeiten und die
Umsténde unterrichtet.

Gegenwartiggebe esim Elsaf 15 zweisprachi-
ge Vorschulklassen im OberelsalB finf von
ABCM ausgehaltene, zwei staatliche, im Un-
terelsal zwei ABCM-Klassen, eine staatliche.
Das ist weniger als ein Tropfen auf einen hei-
Ben Stein. im Baskenland sei jede 10. Klasse
zweisprachig.

Ferner: Kommen die Kinder in die Grundschu-
le, hort der paritatische Unterricht auf, das
gelernte Deutsch wird natiirlich sehr rasch
verloren. Zweisprachige Grundschulklassen
gebe es ganze zwei in Weckolsheim (Krs.
Kolmar) mit6 Schilern von bundesrepublikani-
schen Eltern, 4/5 Mundartsprechenden und 10
Frankophonen. Morgens werde deutsch unter-
richtet, nachmittags franzésisch. ABCM dran-
ge auf Einrichtung zweisprachiger Grundschul-
klassen.

Auf die Frage, warum hochdeutsch und nicht
elsassisch unterrichtet werde, antwortete R.
WeiB, die aus Innerfrankreich stammenden
Kinder hatten die Mundart nicht mitbekommen.
MitHilfe des Hochdeuischen wolle ABCM auch
die Mundartretten. Aufdie Frage, ob der Verein
sich von den Politikern untersttitzt fihle, erklart
R. Weil3, der Verein sei daflir dankbar, daB die
Abgeordneten des oberels@ssischen General-
rats die Wichtigkeit der Zweisprachigkeit ver-
standen haben.

Flgen wir hinzu, daB in Ingersheim bei Kolmar,
wo seitdem Anfang des Vereins eine zweispra-
chige Vorschulklasse besteht, am 6. Juni das
“1. Fest der zweisprachigen Vorschulen” des
Elsasses stattfand. eh

Ein franzosisches
Magazin in Deutschland

Es heiBt “J'écoute” (Ich hére) und erscheint in
Grafelfing bei Minchen. Auch in der Schweiz
wird es vertrieben. Sein Ziel ist es, Deutsch-
sprachigen die franzdsische Sprache zu ver-
mitteln, ihnen auch Uber die franzdsischen
Lande und die franzésischen Menschen zu
berichten. Nummer 93/6 ist hauptsdchlich dem
Elsall gewidmet und berichtet sehr sachlich
und richtig Uber unsere Heimat. Nichts aus der
Geschichte des Landes wird vertuscht oder
zurechtgebogen.

Das Elsal habe den Platz “dazwischen” noch
nicht gefunden, nicht zuletzt. da der Regiona-
lismus in Frankreich sich schwertut, da dieses
immer noch “une etindivisible” bleiben mochte.
Wird fir die Mundart nichts getan, wird sie
verschwinden, die Uniformitat Frankreichs wird
noch gesteigert, wahrend das Elsaf ein Vorzei-
gemodell fiir Europa sein kénnte.

Der geschichtliche Teil beschonigt nichts: Das
Elsaf hat sich 1648 und danach nicht freiwillig
Frankreich an den Hals geworfen. Warum es
allmahlich seine Neigung zu diesem Lande
entdeckte, wird klar dargelegt: Zum einen hat
die franzosische Revolution ihre Wirkung ge-

Spenden

Fiir Spenden, die uns zukommen,
stellenwiraufWunsch gerne Spen-
denbescheinigungen aus.
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tan mit dem darauf folgenden napoleonischen
Siegeszug, den die Elsasser auf franzésischer
Seite erlebten, wéhrend er auf der anderen
Seite in den Ubrigen deutschen Landen das
deutsche Nationalgefiihl weckie. Auch die Nie-
derlage Frankreichs 1870/71 und ihre Auswir-
kung im Elsall wird richtig beurteilt. Nattrlich
wird gezeigt, wie das Verhalten der Nationalso-
zialisten ab 1940 die Elsésser Frankreichzuge-
trieben hat. Es wird auch nicht vertuscht, dafi
Frankreich ungeniert die deutschen KZ, z. B. in
Schirmeck und auf dem Struthof, weitergefihrt
hat. Eine Behauptung ist zu beanstanden, daB
die Elsdsser im deutschen Heer vor 1914
schlecht behandelt worden seien. So verallge-
meinert stimmtdies nicht, viele Elssserwaren
gerne deutsche Soldaten, und wer in Berlin in
der Garde gedient hatte, war meistens stolz
darauf.
Warum wird solche sachliche Berichterstat-
tungnurineinem franzésischen Blattin Deutsch-
land verdffentlicht, wahrend die Wahrheit im
Elsaf selber wohlweislich verschwiegen wird?
me

“Bilder aus Wirtschaft,
Kultur und Geschichte”

Das Alemannische Institut in Freiburg wurde
vor etwa 60 Jahren gegrindet. Sein Name
sagte es: Dessen vornehmstes Ziel ist “landes-
und volkskundliche Forschung im gesamten
alemannischen Sprachraum zu férdern”, ohne
durch Staatsgrenzen sich einschranken zu las-
sen. So hat man auch an der Universitat Frei-
burg Vorlesungen zum Elsal3 anzubieten, die
von namhaften Leuten, meist aus dem behan-
delten Lande, gehalten wurden.

Das Thema lautete “Bilder aus Wirtschaft, Kul-
tur und Geschichte™. Der Bihler Konkordia-
Verlag gibt die Vorirdge gesammelt heraus.
Die Gemeinsamkeit des “ll-Landes” und des
rechtsrheinischen Raumes werden betont, vor
allem im Blick auf die Vergangenheit.

Einige Titel seien erwahnt: Eugen Reinhardt,
“Die elsassische Kulturlandschaft. Grundzlige
ihrer Entwicklung bisins 19. Jahrhundert”. Fran-
cis Rapp “Bildungsgeschichte im ElsaB am
Beispiel der Universitaten und Lateinschulen.
Elsassische Schiler und Studenten im Zeital-
ter des Humanismus”. Marc Lienhard: "Magis-
trat und Reformation in StraBburg®. Francois
Joseph Fuchs: "StraBburg- Bindeglied zwischen
Frankreich und Deutschland”. Lutz Réhrich:
“Das ElsalB - als Volkslied - und Sagenland-
schaft’. Jean-Marie Gall: “Conrad Gottlieb Pfef-
fel. Leben und Wirken, Wiederentdeckung ei-
nes elsdssischen Schriftstellers”. Alfred Wahl:
“Die Zeitgeschichte im ElsaB. Ein kritischer
Uberblick”. Raymond Matzen: “Die Mutterspra-
che als Hauptthema der neueren elsassischen
Mundartdichtung”. Georges Klein: "Das Bau-
ernhaus im ElsalB als Tréger der Volkskunst”.
Wolf-Dieter Sick: "Die Agrarwirtschaftim ElsaB
- mit Vergleichen zu Siidbaden”: Gabriel Wak-
kermann: “Das Stadtenetz im ElsaB”. Norbert
Ohlersteuerteine *Auswahlbiographie zur Lan-
deskunde des Elsal, vornehmlich zur Gegen-
wart” bei. me

Elsassischer Abend

in Karisruhe

Eugéne Mann, Jahrgang 1947, aus Uttenheim
im mittleren ElsaR und René Egles aus Schiltig-
heim gestalteten am 8. Juni im Vortragssaal
der Badischen Landesbibliothek einen Abend
mit Lyrik und Gesang mit Gitarrebegleitung
unter dem Titel: “Elsassisch rede und singe”.
Dieser Abend mit sehr anspruchsvoller Lyrik
und gekonnt vorgetragenen und erlduterten
Chansons fand bei den 200 Zuhdrern begei-
sterten Beifall. Auch viele Jugendliche waren
gekommen .

Deutsch-franzdsisches
Armeekorps

Ein Urteil zu diesem z. T. umstrittenen Plan
steht uns nicht zu. Chne eine gewisse Zwei-
sprachigkeit des Offizierskorps wird es nicht
gehen, auch wenn die Soldaten meist in natio-
nalen Einheiten bleiben.

Das dirfte nicht schlecht sein. Auch ist es
besser, die Scldaten sind in ein gemeinsames
Korpseingereiht, als wenndie Blite der Jugend
beider Volker sich in den Schitzengraben ge-
genseitig abschlachtet, auf Befehl verr(ickt
gewordener Politiker natirlich, die ebenso na-
tirlich am Gemetzel persénlich nicht teilneh-
men. Was uns interessiert, ist, daf das Korps
auf 22 deutsche Stadte verteilt werden soll,
wahrend der Befehlshaber und das dem Be-
fehlshaber unmittelbar unterstellie Bataillon in
StraBburg stationiert sein werden.

Erster Kommandeur soll der Deutsche General
Willmann sein, der zum 1. Oktober das Kom-
mando Ubernehmen wird. 40 Prozent der Sol-
daten des StraBburger Bataillons sollen Deut-
sche sein.

Deutsch
Euro-Amissprache?

Kirzlich verbreitete die Presse die Nachricht,
in Brissel werde es abgelehnt, Deutsch als
Euro-Amissprache anzuerkennen. Das wiirde
zu viel kosten, 21,5 Millionen. Da muB man
fragen, wozu der deutsche Beitrag von 37,4
Millionen eigentlich gezahit wird? Um franzdsi-
sche und englische Texte drucken zu kénnen
etwa? Der Fernsehjournalist Franz Stark geht
inseinem Buch “Faszination Deutsch. Die Wie-
derentdeckung einer Sprache fiir Europa” mit
der Brisseler EG-Kommission hart ins Ge-
richt. Diese betreibe bewuBt Verdrangung des
Deutschen zugunsten des Englischen und des
Franzdsischen, die zu alleinigen Verkehrsspra-
chen in Europa werden sollien. In Briissel ist
man halt fiir dasfranzésische Modell der Nivel-
lierung.

Und wo bleibt der hehre Wahlspruch der “éga-
lite*? Erstens gibt es nicht "wertvolle” Sprachen
und “wertlose”. Jedem Menschenist normaler-
weise seine Sprache die wertvollste, ganz per-
sonlich, ochne ein Uberhebliches Urteil Gber
andere. Zweitens darf unter gar keinen Um-
sténden der Reichtum, den die Vielfalt der
europaischen Sprachen und Kulturen darstellt,
vernichtet werden. Drittens ware zu fragen,
welche Sprache in Europavondergréten Zahi
von Menschen geredet wird? Viertens miiBten.
Bonner Politiker, wenn sie etwas Mumm ha-
ben, daranerinnern, daf Deutsch in Mitteleuro-
pa und in Osteuropa weitgehend internationa-
les Vehikel ist. me
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In Reichenweier, pardon: Riguewihr. wurde
Jean Jagues Waltz, der unter seinem Pseu-
donym Hansi bekannt ist, ein Museum gewid-
met. Also einem boshaften Karikaturisten und
Kriegshetzer aus der Zeit vor 1914 und natir-
lich vor der neugebackenen deutsch-franzdsi-
schen Freundschaft, deren natlrliche Folge es
eigentlich sein sollte, daf die Angehdrigen der
jeweils anderen Nation nicht bosartig verhéhnt
werden.

Es sei zugestanden, daB Hansi tatsichlich
etwas “bewegt” hat. Er hat namiich vor 1914
maBgeblich den Revanchegedanken, den Ra-
chegedanken Frankreichs gegenliber Deutsch-
land, geférdert. Hat also seine Feder in den
Dienst der Authetzung zum Kriege gestellt. Es
ist undenkbar, daB in der Bundesrepublik gi-
nem entsprechenden deutschen Hetzer zwi-
schen 1918 und 1938 (hat es Uberhaupt einen
solchen gegeben?) ein Museum gewidmet
wilrde. Selbstverstandlich wiirde Frankreich
(mit Recht) gegen so einen Ausrutscher pro-
testieren. So ein Mann wiirde bei uns unter die
Kategorie “Kriegsverbrecher” singereiht wer-
den.

Reichenweier aber erdffnet man einem sol-
chen Kriegsverbrecher ein Museum. Der Initia-
tor des Museums, ein GroBneffe Hansis, Jac-
gues Feger, behauptet aber: “Man muB das
allesim Zusammenhang mitderdamaligen Zeit
sehen”. (Das meinen wir auch!l). Man miisse
Hansi von dem Bilde des einseitigen Nationali-
sten befreien. Kame jemand auf den Gedan-
ken, den in Niimberg hingerichteten einstigen
Herausgeber des “Stirmer”, Julius Streicher,
‘von dem Bilde des Antisemiten” zu befreien?
An Hansis Handen klebt auch Blut, das jeder
der beiden auf seine Art zu vergieBen angefeu-
ert hat, ob Blut unschuldiger Juden oder eben-
so unschuldiger deutscher und franzdsischer
Soldaten, die in das Inferno des Ersten Welt-
krieges gejagt wurden.

Herr Feger fahrt in seiner Entschuldigung fir
das Museum fort: “Er hat doch auch sehr
schdne Landschafisaquarelle gemalt. Sowieso
denken wir heute europaisch. Die deutsche
Kultur ist fiir uns ein Teil der Kultur des ElsaB”.
(Weil er letzteres behauptete, wurde Karl Roos
1940 in Nanzig erschossen!) Immerhin sei
dieses Zugestindnis des GroBnetfen des arg-
sten Hetzers gegen alles, was deutsch war,
auch deutsch im Elsal3, gerne zur Kenntnis
genommen.

Kein Zweifel, Hansi hat die Umgebung von
Kolmar oft sehr schén dargestellt, er liebte sie.
Soin *Clochers dans les vignes”. Aber bekannt
wurde erin Frankreich und in den bourgeoisen
elsassischen Kreisen mit Hilfe der auf Rick-
eroberung der “unter dem preuBischen Stiefel
weinenden armen Tdchter Frankreichs”, des
Elsasses und Lothringens, zielenden nationali-
stischen Propaganda der franzdsischen Re-
gierung. Millionenfach wurden seine Machwer-
ke, die Karikaturen von dickbauchigen, glatz-
kdpfigen oder am Hungertuch nagenden, aus-
gemergelten, auf jeden Fall einen Rucksack
tragenden, mit griinen Lodenjoppen und gri-
nem Hitchen, schlechtgekleideten, dummglot-
zenden Mannern und Frauen, ebenso kretin-
haften, Gymnasiastenmiitzen tragenden Bu-
ben und ihren auch dumm in die Welt glotzen-
den Schwestern verbreitet. Und werden es
immer noch !l DaR viele dieser Figuren Gul-
bransons Karikaturen im “Simplizissimus” ab-
geguckt waren, wird verschwiegen. Dort wur-
den einzelne Typen karikiert und der Lacher-
lichkeit preisgegeben. Hansi hat sie aber zum
Einheitsbild der Deutschenumfunktioniert. Nicht
zuletzt kommt von ihm das Bild des albernen,
kulturlosen, schwerfalligen Deutschen, so wie
man ihn in Frankreich vor 1914 sah, bis dieser
sich in den Schiitzengraben als nicht gar so
télpelhaft entpuppte. Bis er heute, nachdemdie
beiden Nationen in einen engeren Kontakt als

Hansi-Museum

jemalsinder Geschichte gekommen sind, ganz
anders gesehen wird, genau wie der Deutsche
im Franzosen nicht einfach den “Schangel” von
einst sieht.

Die Franzosen sahen aber durch Hansi nicht
nur ein verzerrtes Bild der Deutschen, sie sa-
hen durch seine ligenhaften Bilder auch ein
ganz unreales, verkldries ElsaB-Lothringen,
glaubten an den immer noch wahrenden Tren-
nungsschmerz von 1871. Sahen es als "para-
dis tricolore”, in dem massenhaft blau-weil3-
rote Fahnen darauf warteten, zu den Fenstern
hinausgehangt werden zu darfen, wo die Ju-
gend, die nicht “germanisiert” werden wollte -
wie kann man ein “pays de langue germanique”
germanisieren? - sehnslchtig nach einem Flie-
ger mit der Trikolorekokarde starrte, der sich in
die N&he der Grenze gewagt hatie, und auf die
- ach so leichte - Befreiung durch franzésische
Soldaten wartete.

Am argsten trieb er es in "L'Histoire d'Alsace”
flir die Kinder, worin zu Césars Zeiten Germa-
nen (mit Brillen bewehrt natirlich) den Elsés-
sern ihre Sonnenuhren stahlen, genau wie de-
ren ferne Nachfahren spater schone Barock-
Pendllen unter dem Arm Uber den Rhein mit-
flhren. Nichis, aber auch gar nichts entspricht
in diesem Kinder ansprechenden Machwerk
der Wirklichkeit.

Und diesem Hasser und Ligner wird nun - im
Zeichender Freundschatft-an einem der schon-
sten Platzchen des Landes ein Museum, eine
Gedenkstatie erdfinet. Mindestens die “poli-
tesse francaise” hatte das verbieten sollen.
DaB er auch Frankreich durch das Verdrehen
der Tatsachen einen schlechten Dienst erwie-
sen hat, steht auf einem anderen Blait. Viele
falsche MaBnahmen, die infolge sines verkehr-
ten Bildes des Landes und seiner Bewohner
den Franzosen durch solche Machwerke ein-
gehammert worden waren, gehen auf diese
Ligen zurtck. Nicht nur der biedere poilu, der
erwartungsvoll glaubte in ein urfranzosisches
Land einzumarschieren, staunte, als er die
Méadchen, die er zum Tanze aufforderte , nicht
verstand und sie ihn nicht.

Auch die Politiker waren baB erstaunt, als ihre
MaBnahmen, die innerhalb kirzester Zeit aus
ElsafB-Lothringen eine franz@sische Provinz
‘comme une autre”, d. h. von Paris plattge-
walzt, machen sollten, nicht verfingen und die
Elsasser sich widerspenstig zeigien. Das ver-
standen die Herrschaften in Paris nicht, man
hatte ihnen doch vorgegaukelt, auch der letzte
ElsaB-Lothringer habe nur einen Wunsch “Re-
tourner au giron de la mére patrie’, in den
SchofBdes Mutterlandes zuriickzukehren, ohne
Wenn und Aber.

Das war das Werk Hansis gewesen, seiner
SpieRgesellen Wetterle, Georges Weil, Bium-
enthal, Laugel und anderer, die auch wihrend
des Krieges in der “Commission d'Alsace-Lor-
raine” die Weichen stellten. Fehler wurden da-
mals massenweise gemacht. Nur: Frankreich
hatte im Gegensatz zu den deutschen Behér-
den 1871 zwei Plus fur sich: Es haite Zeit, die
bekanntlich alles eben macht, und die materiell
fihrende Schicht, die Bourgeoisie, stand auf
seiner Seite.

Noch einmal zu Hansis Karikaturen der Deut-
schen: Ob die mit Vorliebe in griinem Loden mit
dem Rucksack auf dem Buckel gezeichneten,
lacherlicher waren als die Franzosen, die zu-
erstmit Schuhschachtelnunterm Armals Trans-
portmittel des Imbisses in den Bergen in die
Vogesen zogen, nicht ebensolche Vorlagen fiir
Karikaturen abgegeben hitten, ist eine andere
Frage. SchlieBlich entdeckten sie, dali der von
Hansials typisch deutschangeprangerte Ruck-
sack, so unpraktisch nicht sei und siner alten

Schuhschachtel vorzuziehen war. Und ihre
Damen merkten, daB hohe Absatze beim Er-
steigen von Bergen, vielleicht noch annehmbar
waren, beim Absteigen aber garantiert be-
schwerlich sind.

Zum SchiuB: Der arme Hansi sei nach einem
Basler Journalisten beinahe einem Mardan-
schlag der Gestapo zum Opfer gefallen. Mord-
anschlage brauchten die nicht zu machen, in
einem Lande, das die deutschen Stellen ganz
beherrschten. Den raren Vogel schnappen,
einsperren und auf irgendeine Art umbringen,
waére viel einfacher gewesen. Doch scheint es
sich um etwas ganz anderes zu handeln, denn
Hansiist 1940 tats&chlich verhaiftet worden. Er
hielt sich in Burgund auf. Oskar Woéhrle, der
Dichter aus St. Ludwig, war am GrenzUber-
gang eingesetzt, um zurlickkehrende Elsgsser
in Empfang zu nehmen. Er erfuhr davon, daB
der Erzliigner und -hetzer nicht weit von sei-
nem Dienstsitz lebte und lie3 ihn einmal in sein
Dienstzimmer fiihren. Dort verhorte er ihn zwei
Stunden lang. Als er eine Weile geschwiegen
hatte, fragie der sehrkleinlaut gewordene Han-
si:"Waswan-d-ehrjetz met mr mache? Worich
verschosse?". Darauf unser Sundgauer Dich-
ter in der feldgrauen Uniform: “Naj, ehr kenne
heimgeh. Mr han nure wesse welle, we e so
altes A....lochwe ehr (sgseht”. Das war schlim-
mer und verdienter, als wenn er erschossen
worden ware. Dann ware er heute ein Martyrer
der teutonischen Ungeheuer. Hansi hat natiir-
lich diese Demutigung. die Wdhrle mir hochst
personlich berichtet hat, niemals erzhlt. Hater
womoglich weiterhin gelogen und daraus einen
Mordanschlag gemacht? eh

Wer steckt dahinter?

Im Spatsommer will der Kreis emeritierter el-
sassischer Pfarrer und Pfarrfrauen Heidslberg
besuchen. Einer der Verantworilichen hat an
die entsprechende Heidelberger Stelle die For-
derung gerichtet, der Kreis miisse franzdsisch
begriBt und gefihrt werden.

Eigenartiges Ansinnen, wenn man bedenki,
daB wohl alle dieser Pfarrer und Pfarrfrauen gut
deutsch verstehen, die meisten wohl besser
deutsch als franzosisch. daB die meisten Pfar-
rer in ihrem Leben fast nur deutsch gepredigt
haben. Was und wer steckt hinter diesem ver-
rickten Ansinnen? Hatda eine staatliche Sielle
‘gestupft” und ist ein demutiger, aber allzu
willfahriger Diener am Wort (Martin Luthers)
sofort auf diesen Verschleierungswunsch ein-
gegangen? Jesus hat doch gesagt: “Dein Wort
sei ja, ja und nein, nein!" die Lauen aber waolle
er ausspucken.

Da scheint Schlimmeres als nur Lauheit dahin-
ter zu stecken, ganz einfach die Verdrehungs-
kunst der jakobinischen Republik, die falsche
Fassaden aufbaut. DaB die deutschen Stellen
gleich auf diesen Wunsch eingegangen sind,
ohne Wenn und Aber, brauchen wir nicht zu
betonen. me/eh

Also doch!

1990 war einer 18jahrigen Hollanderin, die in
einer Forstfelder Familie au pair arbeitete, der
au pair-Status verweigert worden, da der Sinn
eines au pair-Aufenthaltes darin bestehe, daB
der junge Mensch seine Kenntnisse in der
Landessprache vervollstindige, im ElsaB sei
aber Franzdsisch die offizielle Landessprache.
Im Anmeldeformular haite der Hausherr beider
Frage nach der Sprache in der Familie, das
Wort “franzdsisch” durchgestrichen und durch
“elsdssisch”ersetzt. Der René Schickele-Kreis
hatte gegen diese Diskriminierung protestiert,
die Staatsanwaltin schloB sich der Argumenta-
tion des Schickele-Kreises an. Dieser hatte
das Recht auf Zweisprachigkeit betont. Also;
Wenn einer unerschrocken hinsteht, kann er
den Staat doch nech zur Vernunft bringen.me
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Urteil eines Bundestagsabgeordneten

Dieser Tage hat mich ein Brief erreicht, der
symptomatisch ist fiir viele Menschen in
Deutschland dem ElsaBB gegeniiber. Ein Be-
kannter, der das Elsafi liebtund auch kennt, der
lange Jahrein leitender Stellung im Grenzraum
Baden-Wirttembergs zum ElsaB tatig war und
dabei Grenzgénger aus dem ElsaB unter sich
hatte, schrieb darin Uber seine Erfahrungenim
Verhaltnis der Bundesdeutschen zum ElsaB:
“Erschreckend ist ja die Unkenntnis unseres
Nachbarlandes, gerade hier im Hanauerland
unmitteloar am Rhein” - gemsint ist hier das
Hanauerland um Kehl. Das war friiher so nicht
der Fall. Da gab es nicht nur einen Austausch,
sogar wahrend der Spannungen zwischen
Deutschland und Frankreich nach dem Ersten
Weltkrieq, da wufite man in Deutschland noch
Bescheid iber das ElsaB und Uber Lothringen.
Jetzt im mobilen Zeitalter ist das ganz anders
geworden. Mit einer gewissen Traurigkeit im
Herzen kann ein Politiker, Heinrich Lummer
aus Berlin, schreiben (“Rot un Wiss"): “Hier in
Deutschland wird die Entwicklungim ElsaR und
in Lothringen kaum diskutiert. Es gibt nur weni-
ge Bundestagsabgeordnete, die sich fiir die
innere Entwicklung dieser Region interessie-
ren . .. Keine Frage: das ElsaB ist eines der
hartesten Bonner Tabus, die deutsche Spra-
cheim Elsafl und in Lothringenist zum Bauern:
opfer der deutsch-franzdsischen Freundschait
geworden”. Bemerkenswert ist an diesem Ur-
teil eines Bundestagsabgeardneten aus Berlin
- und das im Vergleich zu Kollegen, die in
Baden-Wiirttemberg und in der Pfalz an der
Grenze wohnen - daf3 er um den Unterschied
der Els&sser und Lothringer Bescheid weil3.
Und noch mehr dirfen wir feststellen, daB er
die tieferliegenden Probleme im Elsal3 und in
Deutschlothringen ausmacht, wenner schreibt:
“In den Augen der deutschen und auch der
franzosischen Offentlichkeit existiert ein recht
idyllisches Bildvom Elsal”. Fur die einst "grd3-
1e deutschsprachige Gruppe im Ausland Uber-
haupt”, als welche Elsasser und Deutschloth-
ringer gegolten haben, ist “die Zukunft der
Zweisprachigkeit ernsthaft bedroht”. man ist
"auf dem besten Wege. die Zweisprachigkeit
des Landes zu verspielen”, was heiBt, daf die
natdrliche Brickenfunktion, die die Menschen
dieser Region durch die letzten Jahrhunderte
herliber und hiniiber ausiiben konnten, nun
bedroht ist.

Was helfen da die vielen Beteuerungen dies-
seits und jenseits des Rheins, daB man jetztin
Freundschalft lebt, wenn man sich sprachlich
nicht mehr verstdndigen kann und damit den
gréfBten Trumpf vergeudet hat, den die Ge-
schichte dem Land am Oberrhein geschenkt
hat! Dariiber gibt man sich in Deutschland
keine Rechenschaft. Lummer sight “die Identi-
tét dieser Region” schwinden, diese ist “nicht
so sonnig wie ihr Klima". Resignierend ist die
Feststellung, daB bei ihren sprachiichen und
kulturellen Voraussetzungen diese Region “eine
selbstbewuBte . . . europdische Landschaft
sein” konnte. Den Elsassern und Lothringern
gegeniber kann Lummer sich nicht verkneifen
zu sagen, daf “sie durch Passivitat ihre Lage
nicht vereinfachen”. Die “Schilsselrolle” zur
Besserung sieht er in “einem muttersprachli-
chen Unterricht”.

Die SchiuBfolgerung dieses klarblickenden
Mannes ist, daB sich “im ElsaB seit rund 25
Jahrenein bedauerlicher ProzeB volizieht”. Wir
kénnen demnach unseren Beobachiungen der
letzten Zeit hinzufligen, daB in unseren Tagen,
durch diese unselige Sprachpalitik bedingt, die
Friichte davon heranreifen. Bei der Jugend ist
der Schwund der Muttersprache mehr als be-
sorgniserregend, auch in den dorflichen und
kleinstadtischen Kreisen imi Unterelsal, in de-
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nen bis jetzt der elsdssische Dialekt von der
Jugend durchweg noch gesprochen wurde, hat
dieserrasch abgenommen. Die Eltern und GroB-
eltern wehren sich kaum noch dagegen - auch
dort nicht, wo sie ganz und gar zur Mutterspra-
che des Landes stehen und sich fiir seine
kulturelle ldentitdt einsetzen.

Heinrich Lummer, der vor Jahren Innensenator
in West-Berlin war, gilt als “rechtskonservativ”
innerhalb der CDU/CSU. MuB man ihn deshalb
weniger ernstnehmen mit dem, was er im Blick
aufdas Elsal3 und Lothringen geschrieben hat?
Kannmanihm deshalb als weniger authentisch
bezeichnen in seiner Haltung, verglichen mit
jenen politischen Vertretern aus Politik und den
Medien, die meistens nur oberflachliche und
nichtssagende Argumente gebrauchenundwei-
tergeben, diedem, was ankultureller und sprach-
licher Tragodie im ElsaB sich abspielf, nicht
gerechi werden?

Im Gegenteil: man sollte im ElsaB und in
Deutschland ihm dankbar daflr sein, daB eres
wagt, ein Tabu abzubauen und die Dinge beim
Namen zu nennen. Auch der Jahresberichtdes
“Deutschschweizerischen Schulvereins”bedau-
ert die Misere in der sprachlichen Entwicklung
der Muttersprache im ElsaB. Auch er geiBelt
die Laschheit der bundesdeutschen Vertreter
indieser Angelegenheit. Ein wenig sarkastisch
kanndieser Schweizer Verbandim Blick aufdie
Deutschen dann formulieren: “Waren die El-
sasser hingegen Schlesier”! me

Augen

Gllckliche Augen,
Die des Schauens nicht miide werden
Und noch im Gewohnten das Wunder erken-
nen.
Jeder Tag wird zum Fest der trunkenen Sinne,
Jede Nacht endet im Licht.
Uns aber ist wenig geblieben,
Um unsere Sehnsucht zu stillen:
Erinnerung nur und unsere Traume,
Die beim Erwachen ins Dunkel sinken.
Und so versanken auch wir,
Hielte uns nicht die Liebe
Und k&nnten wir uns nicht Bilder formen aus
innerer Schau,
Um die Leere des Raums zu fillen.
Doch immer bedroht uns die Nacht,
Und nie mehr trifft unser Blick die Augen der
andern.

Friedrich Mezger

“Franzodsisch, Sprache
derRepublik”

Wir erinnern uns daran, daB noch .unter der
Regierung Berégovoy diese Bestimmung indie
neue Verfassung Frankreichs aufgenommen
wordenist, trotz Widerspruchs und Anderungs-
antragenverschiedener Abgeordneter. Nunhat
der dynamische Vorsitzende des Schickele-
Kreises, Fred Urban, einen Brief an alle Se-
natoren und Abgeordneten des Elsasses und
des Dep. Moselle, in dem die Deutsch-Lothrin-
ger leben, gerichist, in dem er sie im Namen
des Schickele-Kreises auffordert, den Antrag
zu stellen, der Feststellung, Franzodsisch sei
die Sprache der Republik, hinzuzufigen: “La
Républigue reconnait et protege les autres
langues de France” (Die Republik erkennt die
anderen Sprachen Frankreichs an und schitzt
sig).

Diesen Vorschlag begriindet Fred Urban sehr
geschickt: "AuBer daB eine solche Ergdnzung

es erlauben wirde, die Unklarheit im Blick auf
Gesetze zugunsten der Regionalsprachen zu
beseitigen und die internationalen Bestimmun-
gen, die diese hetreffen, zu unterschreiben,
wirde auf diese Weise unsere Verfassung mit
denjenigen anderer LAnder der Europaischen
Gemeinschaft, in denen die Sprachen, die auf
ihrem Gebiet bestehen, erwdhnt werden, har-
monisiert (Spanien, Belgien, Luxemburg. Ir-
land)”.

Er fahrt fort: "Zum SchluB: Kann Frankreich
sich aus der Bewegung ausschliefen, die die
kulturelle Verschiedenheit Europas anerkennt?
Kann es den Schutz von Minderheiten in ande-
ren europdischen Landern verlangen und die
eigene sprachliche Vielfalt verleugnen? Kann
es die franzdsische Sprache, die in manchen
europaischen Landern "Regionalsprache” ist,
unterstutzen und dabei die in Frankreich von
Millionen seiner Staatsbiirger gesprochenen
Sprachenignorieren?’ Imletzten Abschnitt weist
Urban auf das Beispiel hin, das dem &stlichen
Europa in jeder Hinsicht zu geben ist.

Der Antrag ist sehr geschickt formuliert, indem
er die franzdsische Mentalitdt in die Argumen-
tation mit einbezieht und den Finger in so
manche Wunde legt, die durch die franzdsi-
sche jakobinische Halsstarrigkeit entstanden
ist. Wir sind darauf gespannt, wie die Gewahl-
ten des Landes und letzten Endes die franzdsi-
sche Regierung reagieren werden.

Es sei noch darauf hingewiesen, daB dieser
Brief in vollem Wortlaut in den DNA verdffent-
licht worden ist. Auch diese Tatsache, wie die
Leserbriefe, weist auf ein gewisses Umdenken
in der Redaktionsstube hin. eh

Dialektliteratur

Augusie Wackenheim “Die elséssische Dia-
lektliteratur. Eine illustrierte Anthologie”,
Bd.l:Vom17.bis zum 19. Jahrhundert. Prat-
Editions, Paris 1993.
Der StraBburger Professor Wackenheim un-
ternimmt GroBes: Es sind noch einige Bande
angekindigt. Der Herausgeber kennt das Mih-
same seines Unterfangens, er weiB auch, dafi
die jetzt noch lebendige Mundart bedroht ist. Er
bringt in diesem Band auch friihe, anonyme
Dichter, zeitgenodssische Bilder von Schriftstel-
lern und Abbildungen vor allem von Deckblat-
tern der Erstdrucke. Daf3 der begleitende Text
auf franzdsisch erscheint, wirkt natirlich ei-
genartig, war aber wohl kaum anders zu ma-
chen.
Nennen wir einige kaum bekannte Dichter und
Schriftsteller, die beriicksichtigt sind: Johann
Jakob Jagle (1763-1837), Benjamin Dietz (1791
- 1839), Eduard Kneiff (1810 -1836), Johann
Jakob Leser (1799- 1870). Dazu Maier Woog,
der jiddisches Elsassisch schreibt. Er ist weit-
hin unbekannt, ihm wird ein Iangerer Kommen-
targewidmetund es wirdein Glossar beigefligt.
me

Ennnerung

Der M:tgiledsbeltrag (bzw fur Nlcht-: =
mitglieder die Bezugsgebiihr flr
den WESTEN} betragt DM 30 —g--_
'jahrnch .
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- Hintber und Hertliber

Jean Dentinger

Am 1. Juni starb unser tapferer Landsmann
Jean Dentinger im Alter von 56 Jahren. Nochin
der letzten Nummer brachten wir einen Bericht
Uber seinprachtiges Buch "Bilder zur Geschich-
te”. Ohne Historiker oder Kunsthistoriker zu
sein, kannte er unsere Heimat, ihre Geschich-
te, ihre Kunst, wie wenig andere. Vor allem: Er
verstand es, ihre Schdtze anderen zu vermit-
teln. Urspriinglich Chemiker, gab er seinen
erlernten Beruf auf, da er die Uberzeugung
gewonnen hatte, daB er als Chemiker helfe, die
Umweltzu schadigen. Er studierte Germanistik
und tauschte den gesicherten Beruf gegen den
sehr problematischen des freien Schriftstellers
ein, wobei er sich mehr schlecht als recht
durchschlug.

Er drehte auch Filme. Thema war immer seine
heiBgeliebte Heimat in Vergangenheit und Ge-
genwart und die Natur. Manches Buch verdf-
fentlichte er zweisprachig; beide Sprachen, die
deutsche Muttersprache wie die importierte
franzosische, beherrschte er vollkommen.
Nun ruht er auf dem Friedhof seines Heimator-
tes Mundolsheim, auf dem seit langem sein
Vater ruht, der sich schon in den fiinfziger
Jahren gegen die menschenunwirdige Assimi-
lationspolitik Frankreichs gewandt hatte. Wir
werden dem viel zu friih verstorbenen aufrech-
ten Elsésser ein ehrendes Andenken bewah-
ren. eh

Regionen als Heimat
~Am12.10.90. hatR. W. Leonhardtin “Die Zeit”
(Nr. 42) einen gewichtigen Satz geschrieben:
“Nur Regionen kénnen Heimat sein”, er hat
dabei auf folgenden Umstand verwiesen: “Re-
gionen sind bestAndiger als Staaten, weil sie
ihre Existenz der Selbstbesinnung verdanken
und nicht politischem Kalkil. Ob sich eine
solche Erkenntnis auch im Blick auf das ElsaB
und Deutsch-Lothringen durchsetzen und da-
mit auch das europaische BewuBtsein starken
wird? me

Wanderweg
uber den Rhein

Wir berichteten schon von einem Wanderweg
durch das Dreilandereck. Nun haben Vogesen-
club und Schwarzwaldverein gemeinsam ei-
nen Wanderpfad von Tlrkheim bei Kolmar
nach Altbreisach eingeweiht. Damit sind auch
hier die Wanderwege der Vogesen mit denen
_des Schwarzwaldes verbunden. Zum ersten
Mal betreut der Vogesenclub einen Wander-
weg in der Rheinebene. Sehr zu begriBen ist
die Zusammenarbeit der beiden Wanderverei-
ne, die geographisch zusammengehdrige
Oberrheiniande wachsen wieder ein Stiick-
chen mehr zusammen. eh

Burg Lichtenberg
Kulturzentrum?

Restaurierungen von Burgen geraten selten.
Sollen sie gar besonderen Zwecken dienen, ist
das noch gefahrlicher. Wir kennen und lieben
die statiliche Ruine in den nérdlichen Vogesen
bei Ingweiler. Von der alten Burg ist eigentlich
nur noch der riesige Bergfried erhalten. Aber
vieles zeugt noch von dem SchloB, das im 16.
Jahrhundert aus der Burg gemacht wurde und
sehr wehrhaften Charakter behielt. Der Rest
gehortder Vauban' schen Festung an, die nach
der Belagerung und Eroberung durch Créqui
1678 die Burg ersetzte.

Nun soll aus dem ganzen Komplex ein “Kuliur-
zentrum” gemachi werden mit Theatersaal,
Dokumentationszentrum, Auditorium. Kurz: Ein
Anziehungspunkt flr alle méglichen Leute.
Zeitgendssisches soll mit dem Alten verbun-
den werden. Den Architekienpreis hat ein lta-
liener gewonnen. Bis 1997 soll das Projekt
fertig sein. es wurde auf 50 Millionen Franken
veranschlagt.

Was soll in,dem Dokumentationszentrum do-
kumentiert werden? Die wahre unverfélschte
Geschichte des Landes? Etwa, das Crequi

1678 Wagenzlge von Gut aus dem damaligen -

Stadichen und dem SchloB Lichtenberg weg-
fahren lieB als Beute? Gut, das unsere Vorfah-
ren dorthin “geflehnt” hatten, um es vor den
rauberischen Feindiruppen, die die Franzosen
damals waren, zu schiitzen. Das aber verloren
ging, genau wie dasjenige, das auf die Sché-
neck nordlich von Niederbronn gebracht wor-
den war.

QOder soll dokumentiert werden, daB das Ziel
der Regierung, die Assimilation, beinahe er-
reichtist? Und wird im Theatersaal auch elsés-
sisches Theater aufgefiihrt-an hochdeutsches
getrauen wir gar nicht zu denken - so wie es
Sommer flir Sommer bisher in den Ruinen
aufgeflhrt wurde? Wird dokumentiert werden,
daB die drei deutschen Kaiser, Wilhelm |,
Friedrich l]. und Wilhelm |1. authentische Nach-
kommen der Herren von Lichtenberg gewesen
sind? Ja, ja, das waren sie Uber die Landgrafen
von Darmstadt.

Eins ist sicher: Die alte Burg Lichtenberg als
Wahrzeichen des Landes, als ein Ziel sonntag-
licher Erholung fiir gar viele, wird der Vergan-
genheit angehdren. me/eh

Fresken in
Baldenheimer Kirche

Sieben Kilometer ostlich von Schietistadt liegt
das schmucke Dorf Baldenheim, einst ratsam-
hausisch-reichsritterschaftlich, deshalb von
siner Mehrzahl von Protestanten bewohnt. Die
Kirche stammt aus dem 14. Jahrhundert und
wurde unlangst griindlich restauriert.

Dabei kamen Freskenz. T. ausdem 14. ,z. T.
aus dem 15. Jahrhundert zum Vorschein, die
von einer dicken Kalkschicht verdeckt waren.
Bilder von Heiligen, musizierenden Engeln,
den Evangelisten und vor allem vom Leben
Christi. Dem Chor zu ist das Jingste Gericht
dargestelli. Eine Sehenswirdigkeit mehr im
ElsaB. eh

Lehrlingsausbildung

Die franzosische protestantische Wochenzeit-
schrift "Réfarme” bringt eine Betrachtung iiber
die Lehrlingsausbildung und stellt fest, daB
diese im ElsaB und in Lothringen der innerfran-
zosischen Ausbildung Uberlegenist, denn, nach
den alten Richtlinien aus der Reichslandzeit,
werde praktisch die Ausbildung viel stérker
betrieben als nach dem franzdsischen Modell.
Der gleiche Zug zur Praxis bestehe auch in der
Schweiz. me

TGV-Est

Dieser Tage konnte man in den Zeitungen
lesen, daB der TGV doch nach StraBburg wei-
tergefihrt werden soll, Minister Daniel Hoeffel
hat das héchstpersdnlich erklart, wobei er be-
tonte, daf die Kosten durch private Finanzie-
rung aufgebracht werden sollen. Von einer
Anbindung an das ICE-System ist aber bisher
nicht die Rede, me

Die Kembser Schieuse
wird vergréBert

Sie ist nAmlich die alteste des Rheinseitenka-
nals und damit auch die kleinste, 97 m lang,
wahrend alle anderen sie mit 185, 190 und gar
270 weit ibertreffen. Nun soll sie auch auf 190
verlangert werden. Rund 100 Meter oberhalb
der heutigen stdlichen soll die zukinftige Ein-
fahrt lisgen. Heutige Schleppkahne mit 110 m
Lénge passen einfach nicht in die heutige klei-
nere Kammer. Es passieren jahrlich an die 10
Millionen Tonnen Guter diese Schleuse, gin
GroBteil davon geht in den Basler Rheinhafen.
An die 16 Prozent des Schweizer AuBenhan-
dels werden durch die Kembser Schleuse aus-
gefahren. eh

“Eurobiere”

Was ist im Zeitalter Maastrichte nicht alles
europaisch? StraBburgistimmer noch nicht die
wirklich designierte Hauptstadt der Vereinigten
Staaten Europas, das haben seine Chauvini-
steninden 50erJahren varersteinmal vermas-
selt. Aber es ist zu so etwas wie zur Biermetro-
pole avanciert und veranstaltet, wohl Minchen
zum Trotz, alle zwei Jahre die "Europaische
Biennale fiir Bier und Erfrischungsgetranke”,
Etwa 50.000 Besucher, zur Halfte Vertreter der
Branche, fanden sich zu Anfang April in der zu
diesem AnlaB veranstalteten Ausstellung ein.
Sie kamen aus 18 Landern. Nicht nur Biere
boten sie an. auch neus Zapfhahne und The-
kenverkleidungen. 80 Brauereien verzapften
ihre trinkbaren Produkte, die nicht nur traditio-
nelles Bier waren, sondern auch “mit Whisky
oder Rum angereicherter” Gerstensatft.

Es waren nicht nur Europder anwesend, auch
Mexikaner, Neuseeldnder waren angereist, und
sogar Russen, so daB bei diesem Bierfest
jedermann - wohl zum ersten Mal - russisches
Bier versuchen konnte,

Beider Gelegenheit sei erwahnt, daB die Stra3-
burger Brauerei Kronenburg fast 30 Prozent
des in Frankreich gefrunkenen Bieres braut.
Seit dem Verbot der &ffentlichen Werbung fir
alkoholische Getranke in Frankreich wirbt die
Firma auf subtilere Art, sie tritt als Férderervon
Kiinstlern auf im Kino und im Fernsehen. eh

TGV

Endet er nun in Lothringen, oder fahrt er doch
bis zum Rhein. der franzosische Hochgeschwin-
digkeitszug? Jedenfalls regnete es Proteste
wegender halbherzigen Planung, im ElsaB und
in der Bundesrepublik.

Indiesem Zusammenhang wird auch gegendie
mdgliche Planung, die Trasse durch Gemar-
kungen von Gemeinden im Kochersherg zu
flhren, protestiert. Das wiirde dieser noch sehr
landlichen Landschaft groBen Schaden zufl-
gen. Die elsassischen Protestler verlangen,
daf} die bisherige Strecke Paris - StraBburg
benutzt werden soll. Die Gemeinde Eckwers-
heim ist so etwas wie das Zentrum dieser
Protestwelle. me

ElsaB

ElsaB. Heimat - Das sind wir. Text von
A. Weckmann, Fotos von W. Richner.
48 5., durchgehend mit Farbfotos, ge-
- bunden, statt 26,80 Sonderpreis jetzt
14,95 : '
Bestellungen Uber die Geschéafisstelle,
~ Lieferung solange Yorrat reichi.
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Sind die Bewohner von
Biihl im Sundgau
Rassisten?

Der Blhler Gemeinderat haite beschlossen,
dem seit 1977 bestehenden tirkischen Verein
zwei Hauser gegen 850.000 Franken zu ver-
kaufen, damit dieser darin ein tlrkisches Kul-
turzentrum schaffen kdnne. Doch die Bewoh-
ner des Stadichens fanden an diesem Plan
keingn Gefallen und bewarfen die mairie (Rat-
haus), worin das beschlossen worden war, mit
Eiern. ziindeten Autoreifen an und schrieen
fremdenfeindliche Parolen, fiinf Gemeinderats-
mitglieder traten aus dem Gemeinderat aus, so
daB der Burgermeister schlieBlich dem Druck
der Bevélkerung nachgab und den Verein bat,
seinen Plan aufzugeben.

In Bh! gibt es 360 Auslander: 150 ltaliener, 60
Marokkaner, 55 Turken. Jugoslaven, Polen,
ltaliener, Portugiesen hatten an der Kundge-
bung gegen das tlrkische Kulturzentrum teil-
genommen, Tlrken gegenlber seien Morddro-
hungen ausgesprochen worden.

Sind die Blihler nun “Rassisten”? Oder stecken
andere Motive hinter diesem Protest? Es sei
bescheiden die Frage erlaubt, ob es im elsas-
sischen Bihl ein elsassisches Kulturzentrum
gibt, oder gilt nur die Pariser Kultur? Ware dies
dann nicht auch Rassismus? gh

Gottesdienst
und Wahilzettel

In landlichen Gegenden des Unterelsasses ist
es noch durchaus Gebrauch, daB der Gottes-
dienst deutsch gehalten wird, daB die Gemein-
de die Chorale singt, die inre Viorfahren schon
vor Hunderten von Jahren sangen. In einer
Leserzeitschrift des "Messager”, der elsaB-
lothringischen evangelischen Kirchenzeitung,
wird gegen Neigungen, auf franzésische Got-
tesdienste berzugehen, darauf hingewiesen,
daB die Politiker in ihren Wahlaufrufen durch-
aus die deutsche Sprache benltzen, warum
solite dies in den Gottesdiensten in Zukunft
nicht mehr der Fall sein? Ja, warum? me

Unmut bei den
Grenzgéngern

In der Schweiz arbeiten 32.000 els8ssische
Grenzgénger, die selbstverstandlich meistens
aus dem Sundgau stammen, dessen natirli-
ches Zentrum Basel ist. Verquere Politik von
allen Seiten her sperrte im Laufe der Jahrhun-
derte Basel von seinem nordwestlichen wie
auch von seinem heute badischen nordostli-
chen Hinterland ab. Die Lockerung der Gren-
zen und die gewaltige industrielle Entwicklung
der Stadthabendiese Grenzen heute vieldurch-
lassiger gemacht. Zudem ist die weit bessere
Bezahlung in der Schweiz ein wirksames
Zugseil, das die Elsdsser nach dem nahen
Stden lockt. 2.500 verloren allerdings in der
letzten Zeit ihren Arbeitplaiz, der wirtschaftli-
che Rickgang verschont haltauch die Schweiz
nicht. Natirlich ist dieser Rickgang auch in
Frankreich zu splren, so dal die Arbeitslosig-
keit wachst und das Milliardenloch in der Ar-
beitslosenkasse immer groBer werden laBt.
(Wie in der Bundesrepublikl}. So beschloB die
neue Regierung, dieses Loch durch eine "Soli-
daritdisabgabe” von 2,4 % zu stopfen. Nicht
gegen diese Abgabe protestierien am 25. Mai
einige Tausend Grenzganger in St. Louis, wohl
aber dagegen, dal das Arbeitslosengeld, das
sie beziehen, nicht nach der in der Schweiz
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bezogenen Entléhnung berechnet wird, son-
dern nach einer an franzésichen Verhaltnissen
errechneten viel niedrigeren. Und dies, obwohl
die Schweiz zwei Drittelder in die Arbeitslosen-
versicherung eingezahlien Beitrdge an Frank-
reich abfiihrt, das also ein ganz hibsches
Profitchen macht. Aufder Versammlung schlug
der Prasidentder Grenzgangervereinigung vor,
bis zu einer befriedigenden Regelung den So-
lidaritétsbeitrag zu boykottieren, was begei-
sterte Zustimmung hervorrief. Die anwesen-
den Politiker, unter anderen der Prasident des
oberelsassischen Generalrats, Weber, verspra-
chen ihre Unterstitzung. eh

Kennen Sie
“Bad Neuweiler”?

Wohl kaum. Es liegt im Sundgauer Leymental,
unmittelbar vor den Toren Basels und ist sehr
jungen Datums. Vor etwa 25 Jahren bohrte
man in der Gegend da und dort nach Mineral-
wasser, fand auch einige Wasserchen, aber
diese verabschiedeten sich sehr bald wieder.
Nur die bei Neuweiler erschiossene Quelle
sprudelt aus Uber 1000 Tiefenmetern munter
weiter und wirft vier bis finf Kubikmeter sehr
reiches Mineralwasser aus. Etwas wenig fur
einen gréBeren Betrieb. Doch das 37 Grad
warme Wasser wirke sehr gut gegen Rheuma.
Es wurde eine etwas provisorische Badean-
gialt gebaut, in der im Jahre etwa 35.000 Hei-
lungsuchende in die Fluten steigen. Sie sollen
die Ergebnisse der Kur anscheinend auch sehr
befriedigendfinden. Die Gemeinde bemiihtsich
darum, Dauerndes, wenn auch Bescheidenes
zu schaffen. Daflr bedarf sie natlrlich einiger
Kredite. eh

"Der oberrheinische
Rollwagen™

Seit 10 Jahren veranstaltet der Slddeutsche
Rundfunk einen Kurzgeschichtenwetibewerb
unter dem Titel “Der oberrheinische Rollwa-
gen”, eine Erinnerung an das “Rollwagenbtich-
lein” des Kolmarer Dichters Jorg Wickram, des
ersten deutschen Romanschriftstellers. Zu der
Jubildumsveranstaltung, die auch durch eine
Basler Zeitung und die Stadt St. Ludwig (St.
Louis) unterstitzt wurde, sind an die 400 Bei-
trage eingereicht worden. Die Nordschweiz,
das ElsaB, Baden und die Pfalz waren vertre-
ten. Paul Sonnendriicker, ein langst bekannter
elsassischer Erzahler, erhielt mit seiner Erzéh-
lung in elsdssischer Mundart "Der Ernescht”
den zweiten Preis. Den ersten erhielt ein weite-
rer Elsdsser, Daniel Blumenstihl. Wir wissen
nicht, ob seine Erzahlung, die im Gegensatz zu
den anderen Beitragen, die in der oberrheini-
schen Region spielen, in Ostafrika ablauft, auf
deutsch oder auffranzdsisch geschriebenwur-
de. Die Preisverleihung fand in Karlsruhe stait.

me

Buchsweiler

Der rithrige Geschichtsverein fir Zabern und
Umgebung hat einen zweiten der Stadt Buchs-
weiler gewidmeten Band herausgebracht. Ein
Viertel der Beitrage ist auf deutsch verfaBt. Es

Blcherspenden

Als Erganzungen zuunseren Biicherspen-
den flir bisher 6 Universitats- und Landes-
bibliotheken in der ehem. DDA suchen wir
altere Jahrgange des WESTENSs, Beihei-
te und Biicher Gber ElsaB-Lothringen, die
nicht mehr lieferbar sind.

seien einige hervorgehoben: "August Stéber in
Buchsweiler®, ein Bericht zu den Buchsweiler
Bergwerken, einer zur Renovation des Korn-
marktes, einer zur Geschichte siniger Biirger-
hauser des Stadichens, einer zur Buchsweiler
Postgeschichte. Von besonderer kulturge-
schichtlicher Bedeutung ist das "Klagelied ei-
nes kleinen Juden des Aronel BuBwiller an den
Unterprafekten von Zabern, was er ihm zu
klagen hatte”. Sehr schéne alie und neue Bilder
illustrieren diese gut zusammengestelite Map-
pe. me

Zu Michael Moscherosch
Professor Dr. Wilhelm Schafer, der uns von
einem Vortrag tber Moscherosch auf einer
Jahresversammlung bekanntist, und eine Rei-
he Arbeiten Uber die elsdssische Literatur des
16./17. Jahrhunderts verfaBt hat, hielt in der
Badischen Landesbibliothekin Karlsruhe einen
Vortrag Uber “Johann Michael Moscherosch in
Willstatt”. Als Moscherosch dort geboren wur-
de, war Willstatt rechtsrheinischer Besitz der
Grafschaft Hanau-Lichtenberg. Schafer regte
an, daBauBerdemin Willstatt stehenden Denk-
mal des Dichters auch ein Stube zur Erinne-
rung an Moscherosch eingerichtet werden soll-
te. Die meiste Zeit seines Lebens hat Mosche-
roschim ElsaB undin Lothringen verbracht. me

Biicherfunde im
Priesterseminar

Im ElsaB werden immer wieder Funde alter
Blcher gemacht. So jiingst aus dem ersien
Jahrhundert des Buchdrucks. Ein Lateinlehrer
aus Emmendingen stiel im Priesterseminarin
StraBburg auf rund 600 Titel aus der Privatbi-
bliothek zweier Offenburger Pfarrherrndes 16./
17. Jahrhunderts, wovon die eine dem Arzt und
spateren Generalvikar in Konstanz und Beicht-
vater des Habsburger Kaisers Rudolf I1. gehdr-
te. Nach Ausbruch des DreiBigjahrigen Krieges
waren diese Blicher aus der Ortenau ins Jesui-
tenkolleg im elsassischen Molsheim gekom-
men, 1807 gelangten sie wohl durch Schen-
kung nach StraBburg. Man hatte bisher die
Meinung verireten, sie waren durch den deut-
schen BeschuB im Krieg 1870/71 in StraBburg
vernichtet worden. Es sind Blcher Uber die
gregorianische Kalenderreform, ber den auf
dem Konzil in Triest 1565 beschlossenen ka-
tholischen Katechismus, lber Astronomie,
Hexen, Tlrkenkriege, dann dogmatische und
scholastische Werke undein Brevier aus StraB3-
burg aus dem Jahre 1489. me

ENA in StraBburg

Die sezialistische Regierung hatte zum Entset-
zenihrer Lehrer und ihrer Schiller, die zentrale
franzosische Verwaltungsschule von Paris, dem
franzdsischen Mekka, indie Provinzstadt Stral3-
burg verbannt. Die neue blrgerliche Regierung
wird daran nichts &ndern. Dies entspreche den
Absichten der Regierung Balladur, das franzé-
sische Territorium mehr ins Gleichgewicht zu
bringen. Etwas spat, aber immerhin. eh

Ehrungen

Pierre Pflimlin, der als groBer Europer geprie-
sen wird, wurde dieser Tage in Baden-Baden
mit der goldenen Medaille der Stiftung “Herz
Europas” ausgezeichnet. In Metz wurde dem
Bischof Raffin der “Robert-Schuman-Preis” fir
seine Bemuhungen umdie Seligsprechungvon
Robert Schuman iberreicht. Dieser Preis ist
durch den bekannten 87jahrigen Mazen Alfred
Topfer gestifiet worden. eh



